rogrRess Assembly & Installation Instructions

™ CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
LIGHTING circuit breaker panel befgre beginning installaxtion.

3405, 3406, 3516, 3518

WARNING: — IF ANY SPECIAL CONTROL DEVICES ARE USED WITH THIS FIXTURE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS
CAREFULLY TO ASSURE FULL COMPLIANCE WITH N.E.C. REQUIREMENTS. IF THERE ARE ANY QUESTIONS,
CONTACT A QUALIFIED ELECTRICAL CONTRACTOR.

CAUTION - All glass is fragile, use care when handling Glass Shade and lamps.

WARNING: RISK OF FIRE
FOR SUPPLY CONNECTIONS, USE WIRE RATED FOR AT LEAST 90°C. MOST DWELLINGS BUILT BEFORE
1985 HAVE SUPPLY WIRE RATED FOR 60°C. CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN BEFORE INSTALLING.
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WIRING DIAGRAM

WHITE SUPPLY WHITE OR IDENTIFIED

WIRE FIXTURE WIRE
UL LISTED

WIRENUTS

(NOT FURNISHED)

BLACK SUPPLY PLAIN OR BLACK \ j
WIRE FIXTURE WIRE

BARE, OR GREEN BARE, OR GREEN
e T

GROUND WIRE FIXTURE GROUND
FROM SUPPLY WIRE

OR

BARE, OR GREEN GREEN GROUND
GROUND WIRE iz s
FROM SUPPLY
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Instrucciones de ensamblado e 1nstalacion

.Antes de comenzar la instalacion, lea las instrucciones
PRECAUION: detalladamente y desconecte la electricidad desde el cortacircuitos principal.

ADVERTENCIA: SI CON ESTE APLIQUE SE USAN DISPOSITIVOS DE CONTROL ESPECIALES, DEBE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES
DETALLADAMENTE PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMTENTO ESTRICTO CON EL CODIGO NACIONAL DE ELECTRICIDAD (N.E.C.) SI TIENE
PREGUNTAS, COMUNIQUESE CON UN ELECTRICISTA CALIFICADO.

PRECAUCION - El vidrio es fragil; tenga cuidado al manipular la pantalla de vidrio y la bombilla.

PELIGRO: RIESGO DE FUEGO
PARA CONEXIONES DEL SUMINISTRO, USE CABLES CON RANGO MINIMO DE 90°C. LAS CONSTRUCCIONES HECHAS ANTES DE
1985 TIENEN CABLES CON RANGO DE 60°C. CONSULTE A UN PROFESIONAL ANTES DE INSTALAR.

ATAMBRE DEL ALAMBRE BLANCO
SUMINSTRO 0 IDENTIFICADO
BlaNco DE LA LAMPARA
———CONECTADOR
UL CALIFICADO
ALAMBRE DEL ALAMBRE NEGRO
SUMINSTRO NEGRO 0 NEUTRO

DE LA LAMPARA

ALAMBRE DE TIERRA ALAMBRE DE TIERRA

VERDE 0 NEUTRO VERDE 0 NEUTRO
DEL SUMINISTRO DE LA LAMPARA

0
ALAMBRE DE TIERRA TORNILLO DE
VERDE 0 NEUTRO % TIERRA VERDE
DEL SUMINISTRO

Mode de montage et dinstallation

. Prendre, soigneusement connaissance de ces instructions et
ATTENTION: couper I’électricité a I'arrivee principale avant de procéder a l'installation.

AVERTISSEMENT: SIDES DISPOSITIFS DE CONTROLE SPECIAUX SONT UTI’LISf!S EN CONJONCTION AVEC CE LUMINAIRE, SUIVRE
SCRUPULEUSEMENT CES INSTRUCTIONS POUR ASSURER LA CONFORMITE N.E.C. POUR TOUTE ASSISTANCE SUPPLEMENTAIRE,
DEMANDER CONSEIL AUPRES D’UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

MISE EN GARDE - Le verre est toujours fragile; maniez le globe et I'ampoule avec prudence.

ATTENTION — RISQUE D'INCENDIE
POUR LES FILS D’ALIMENTATION, UTILSEZ DES FILS APPROUVES POUR 90°C. LES INSTALLATIONS CONSTRUITES AVANT
1985 PEUVENT AVOIR DES FILS APPROUVES POUR 60°C. CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE AVANT L'INSTALLATION.

FILS DE COURANT FIIS DE CONNECTEUR
BLANC BLANC OU IDENTIFIABLE

COINCEUR DE
RELAIS UL QUALIFIE

FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR
NOIR NOIR OU
SANS MARQUES

FILS VERT FILS VERT
QU NEUTRE OU NEUTRE
DU COURANT

ou

FIIS VERT VIS DE
OU NEUTRE TERRE VERTE
DU COURANT
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